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Consignes de sécurité A

Lisez attentivement les consignes de
sécurité et n'utilisez cet article que de

la facon décrite dans le présent mode
d'emploi afin d'éviter tout risque de dété-
rioration ou de blessure. Conservez ce
mode d'emploi en lieu sdr pour pouvoir
le consulter en cas de besoin. Si vous
donnez, prétez ou vendez cet article,
remettez ce mode d'emploi en méme
temps que I'article.

Domaine d'utilisation

Larticle est prévu pour étre utilisé de
maniére permanente a l'extérieur. Vous
devrez toutefois le décrocher en cas de
grand vent.

Il 'est congu pour I'usage privé et ne
convient pas a un usage commercial
ou professionnel.

DANGER: risque pour les enfants

+En cas d'ingestion, les batteries (piles
rechargeables) peuvent entrainer une
intoxication mortelle. Si une batterie
est ingérée, elle peut causer de graves
Iésions internes dans les 2 heures, sus-
ceptibles d'entrainer la mort. Conservez
donc l'article et les batteries neuves ou
usagées hors de portée des enfants.
Si vous suspectez que votre enfant ait
pu avaler une batterie ou I'introduire
dans son corps d'une quelconque fagon,
consultez immédiatement un médecin.

- Tenez le matériel d'emballage hors de
portée des enfants.
Il'y a notamment risque d'étouffement!

AVERTISSEMENT: risque de blessure

+N'utilisez pas l'article avec des piles
ordinaires non rechargeables. Risque
d'explosion!

- Il ne faut ni démonter, ni jeter au feu,
ni court-circuiter les batteries (piles
rechargeables).

- Si une batterie a coulé, évitez tout contact

avec la peau, les yeux et les muqueuses.
Le cas échéant, rincez immédiatement a
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I'eau les zones concernées et consultez
un médecin dans les plus brefs délais.

PRUDENCE: risque de détérioration
+N'utilisez pas l'article s'il présente des

signes de détérioration visibles.

«La diode électroluminescente a une trés

grande longévité et il n'est pas néces-
saire de la remplacer. Elle ne peut ni

ne doit étre remplacée. La diode élec-
troluminescente est montée de maniere
définitive dans la téte du lampion.

Vous pourriez détériorer la diode élec-
troluminescente ou la téte du lampion
en essayant de l'ouvrir.

« Enlevez la batterie de I'article lorsqu'elle

est usagée ou si vous n'utilisez pas
I'article pendant un certain temps. Vous
gviterez ainsi les détériorations pouvant
résulter d’'une batterie qui a coulé.

+ Ne modifiez pas I'article. Ne confiez les

réparations qu'a un atelier spécialisé.

«Ne collez rien sur le module solaire,

ne le couvrez pas et ne le peignez pas.

« Veillez a ce que les sorties d'eau restent

dégagées pour permettre a I'eau de
condensation de s'écouler.

+ Pour le nettoyage, n'utilisez pas de

produits chimiques ni de nettoyants
agressifs ou abrasifs.

- L'article est congu pour une utilisation

a l'extérieur et a un indice de protection
IP44. Cela signifie que cet article est pro-
tégé contre les contacts avec un outil ou
un fil de fer et contre les corps étrangers
d'un diametre supérieur a 1 mm, ainsi que
contre les projections d'eau comme la
pluie. Protégez-le néanmoins contre les
fortes pluies, I'eau courante et les flaques.
Larticle ne doit en aucun cas étre utilisé
sous I'eau sous peine d'étre détruit.

- L'article peut &tre utilisé a I'extérieur

jusqu'a env. -10 °C. Si la température
descend en dessous de -10 °C, conser-
vez-le a l'intérieur pour éviter tout
risque de détérioration.

Utilisation

Mettre le lampion en service
Larticle est livré avec |a batterie en place.

> La téte du lampion ne repose que légerement sur
le haut de I'abat-jour. Tenez les deux fermement
lorsque vous activez ou désactivez le lampion.
Mettez I'interrupteur marche/arrét sur la face
inférieure de la téte du lampion sur ON pour
activer le lampion.

Dans cette position, le lampion fonctionne de maniére
entierement automatique:

- Le lampion s'allume a la tombée du jour.
- Le lampion s'éteint dés que la lumiére revient.

D> Si vous souhaitez désactiver le lampion, mettez
I'interrupteur marche/arrét sur OFF.

La batterie continue a se recharger dés que la
luminosité est suffisante.

Choisir I'emplacement

Vous pouvez installer e lampion loin de toute alimen-
tation électrique. Néanmoins, comme il a besoin
d'énergie solaire pour fonctionner, choisissez son
emplacement en respectant les points suivants:

+ Suspendez ou posez le lampion dans un endroit
ensoleillé. Choisissez un emplacement ol il sera
exposé le plus longtemps possible au rayonne-
ment direct du soleil.

- Evitez les endroits complétement ou souvent 3
I'ombre (sous un arbre, au faite d'un toit, etc.).
N'installez pas le lampion sur le c6té nord d'un
batiment, car I'ensoleillement n'y est pas suffisant
dans la journée.

- La nuit, le lampion ne doit pas étre éclairé en
permanence par d'autres sources lumineuses,
comme un puissant projecteur éclairant I'entrée
d'un garage, par exemple. N'oubliez pas que de
nombreuses sources lumineuses commandées
par minuterie ou par détecteur de mouvement
ne s'allument qu'au milieu de la nuit.

Charger la batterie

+ La batterie ne peut se charger que si le lampion
est placé dans un endroit ensoleillé, avec le
module solaire dirigé vers le haut.

- Enfonction des conditions météorologiques et
de I'ensoleillement, le module solaire peut mettre
plusieurs heures a recharger entiérement la
batterie.

+ En hiver, ou si le temps reste couvert plusieurs
jours, il est possible que |a batterie ne se recharge
pas suffisamment. Dans ce cas, mettez I'interrup-
teur marche/arrét sur la face inférieure de la téte
du lampion sur OFF pour désactiver le lampion.
La batterie se recharge méme quand le lampion
est éteint.

Nettoyage

Démonter la batterie

PRUDENCE: risque de détérioration

Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits
chimiques ni de nettoyants agressifs ou abrasifs.

D> Essuyez le lampion avec un chiffon doux
Iégérement humide.

Caractéristiques techniques

Modele: 662 107
Alimentation
Module solaire: 2V /02T W
Batterie: 1x type HR6 (AA)

Ni-MH 1,2 V /1000 mAh

Classe de protection: Il @

Protection contre
les projections d'eau: P44

Température ambiante: -10 a +40 °C

Made exclusively for:  Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.ch

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques
de I'appareil dues a I'amélioration des produits.

Problémes / solutions

Le lampion ne s'allume que faiblement ou pas du tout.

- La batterie n'est-elle pas complétement chargée
ou est-elle usagée?
Eteignez le lampion solaire quelques jours pour
que la batterie puisse se recharger complétement.
La batterie ne peut pas &tre remplacée.

- La luminosité ambiante est-elle trop importante?
Vérifiez si le lampion solaire est exposé a la
lumiére d'autres sources lumineuses, comme
des lampadaires ou des lampes commandées
par minuterie ou détecteur de mouvement.

Si nécessaire, changez le lampion de place.

Elimination

L'article, son emballage et la batterie intégrée sont
produits a partir de matériaux valorisables qui
peuvent étre recyclés afin de réduire la quantité de
déchets et de soulager I'environnement.

Eliminez 'emballage selon les principes de la collecte
sélective en séparant le papier, le carton et les embal-
lages légers.

Les appareils, ainsi que les piles,
ordinaires ou rechargeables, et les
batteries, signalés par ce symbole,

ne doivent pas étre éliminés avec les
ordures ménageres! Vous étes tenu par la Iégislation
d'éliminer les appareils en fin de vie en les séparant
des ordures ménageres. Les appareils électriques
contiennent des substances dangereuses qui peuvent
nuire a I'environnement et a la santé en cas de stoc-
kage et d'élimination incorrects. Pour avoir des
informations sur les centres de collecte ol il vous fau-
dra remettre les appareils en fin de vie, adressez-vous
a votre municipalité. Vous étes tenu de remettre les
piles et batteries usagées aux centres de collecte de
votre ville ou de votre commune ou aux commerces
spécialisés vendant des piles. Masquez les contacts
des piles/batteries au lithium avec du ruban adhésif
avant d'éliminer les piles/batteries.

Les agents lumineux défectueux doivent étre éliminés
dans le respect de I'environnement par un centre de
collecte de déchets électroniques.

Enlevez la batterie comme indiqué au chapitre
«Démonter la batterien.

ﬁ AVERTISSEMENT: risque de blessure

N'utilisez pas le lampion solaire avec des piles
ordinaires non rechargeables. Risque d'explosion!

1. Retirez avec précaution la téte du lampion de
I'abat-jour en la poussant vers le haut.

2. Mettez l'interrupteur marche/arrét sur la face
inférieure de la téte du lampion sur OFF pour
désactiver le lampion.

3. Desserrez les vis du boftier électronique avec
un tournevis cruciforme.

4. Démontez les parties supérieure et inférieure du
boitier électronique.

5. Débranchez le connecteur de la batterie du circuit
imprimé, comme sur l'illustration, et retirez la
batterie de son support.

6. Eliminez la batterie conformément aux prescrip-
tions légales en vigueur.

Référence: 662 107
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Dal$i obsah dodavky
(integrovany v hlavé lampionu):
1akumuldtor AANi-MH 12 V

Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny
a pouzivejte tento vyrobek pouze tak, jak
je popsano v tomto ndvodu, aby nedopat-
fenim nedoslo k poranéni nebo $kodam.
Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi
potiebu. Pri pfedavani vyrobku s nim
soucasné predejte i tento ndvod.

Ucel pouziti

Vyrobek je ur€en pro stalé pouzivani ve
venkovnich prostorach. Za silného vétru
jej viak uklidte.

Je urceno pro osobni potfebu a nenf
vhodné ke komer¢nim Gceldm.

NEBEZPECI pro déti

+ Akumulatory mohou byt v pFipadé
spolknuti Zivotu nebezpecné. Pokud
dojde k spolknuti akumuldtoru, mtize
to vést béhem 2 hodin k tézkému
poleptdni vnitfnich organi a k smrti.
Uchovévejte proto nové i pouZité aku-
mulatory a vyrobek mimo dosah déti.
Pokud méte podezreni, Ze doslo ke
spolknuti akumulatoru, nebo Ze se
akumulator dostal do téla néjakym
jinym zplisobem, okamzité vyhledejte
|ékar'skou pomoc.

- Obalovy materidl udrZujte mimo dosah
deéti.

Mimo jiné hrozi i nebezpe€i uduseni!

VYSTRAHA pred nebezpe&im poranéni

- Vyrobek nepouZivejte s normalnimi
bateriemi, které nelze nabijet. Hrozi
nebezpei vybuchu!

+ Akumulatory se nesmi rozebirat, vhazo-
vat do ohné ani zkratovat.

- Pokud by akumulator vytekl, vyvarujte
se kontaktu jeho obsahu s kiiZi, o¢ima
a sliznicemi. Pfipadné zasaZzena mista
omyjte vodou a neprodlené vyhledejte
|ékaFskou pomoc.

POZOR na vécné Skody

- Vyrobek nepouZivejte, pokud vykazuje
viditelnd poskozen.

- Diky extrémné dlouhé Zivotnosti svételné
diody neni jeji vyména zapotFebi. Neni
mozné ji vyménit, ani se nesmi vyméno-
vat. Svételnd dioda je pevné zabudovana
v hlavé lampionu. OtevFenim se poskodi
svételnd dioda nebo hlava lampionu.

+ Vyjméte z vyrobku akumuldtor, pokud je
vybity nebo kdyZ nebudete vyrobek delsi
dobu pouzivat.

Zabrénite tak poskozeni, ke kterému by
mohlo dojit, kdyby akumuldtor vytekl.

- Neprovadéjte na vyrobku Zadné zmény.
Pfipadné opravy nechte provadét pouze
ve specializované opravné.

- Soldrni modul nepolepujte, nezakryvejte
ani nepomalovévejte.

- Dbejte na to, aby nebyly vypusti vody
zakryté, aby mohla odtékat zkondenzo-
vand voda.

- K ¢isténi nepouzivejte Ziraviny ani agre-
sivni nebo abrazivni Cistici prostredky.

+Vyrobek je vhodny k pouZivani ve ven-
kovnich prostordch a odpovida stupni
kryti IP44. To znamen4, Ze je chrénén
proti vniknuti nastrojem, dratem nebo
cizim télesem o priméru vétsim nez
1mm a proti stfikajici vodé, jako napf.
desti. Chrarite jej viak pred silnym
destém, tekouci vodou a kaluZemi.

V Zadném pripadé se vyrobek nesmi
pouzivat pod vodou, protoZe se tim
Znici.

- Vyrobek je vhodny pro venkovni prostory
teplotach jej uchovavejte v domé, proto-
Ze jinak se miiZe poskodit.
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Pouziti
Uvedeni svitidla do provozu
Pfi dodani je akumulator jiZ zabudovany ve vyrobku.

> Hlava lampionu sedi nahofe ve stinitku lampionu
jen volné. KdyZ budete lampion aktivovat nebo
deaktivovat, oboji pevné drzte.
Lampion aktivujte posunutim vypinaCe na spodni
strané hlavy lampionu do polohy ON.
Kdyz je vypinaC v této poloze, funguje lampion piné
automaticky:

- KdyZ se zaCne stmivat, lampion se zapne.
- Kdyz se zacne rozednivat, lampion se vypne.

D> K deaktivaci lampionu posurite vypinac do polohy
OFF.

KdyZ bude denni svétlo dostatecné jasné, bude se
akumulator nadéle dobijet.

Vybér mista k zavéSeni

Lampion nenf zavisly na zdroji elektrického proudu.
Je v3ak zdvislé na sluneni energii, a proto je pfi jeho
umistovani tfeba zohlednit a dodrZet nésledujici body:

Cisténi

DemontdZ akumulatoru

POZOR na vécné Skody
K CiSténi nepouZivejte Ziraviny ani agresivni nebo

abrazivni Cistici prostredky.

> Lampion vyCistéte mékkym, lehce navihcenym
hadfikem.

Technické parametry

Model: 662 107
Napéjenf
solarnimodul: ~ 2V/02TW
akumulator: 1x typ HR6 (AA)

Ni-MH 12 V /1000 mAh
<

Ttida ochrany:
Ochrana proti

strikajici vodé: IP44
Okolnf
teplota: -10 az +40 °C

Made exclusively for:
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.cz

Za (celem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme pravo

technickych a vzhledovych zmén.

Zavada/FeSeni

Svitidlo sviti jen slab& nebo nesviti viibec.

- Je akumulator pIné nabity nebo neni opotie-
bovany?
Solarni lampion na nékolik dnii vypnéte, aby se
akumuldtor mohl zase dpiné dobit. Akumulator
nelze nahradit.

+ Neni v okolf pfili§ mnoho svétla?

ﬁ VYSTRAHA - nebezpeti zranéni

NepouZivejte soldrni lampion s normdinimi bateriemi,
které nelze nabijet. Hrozi nebezpedi vybuchu!

Tchibo GmbH, Uberseering 18,

+ Povéste (nebo postavte) lampion pfes den na
slunné misto. Pro umisténi lampionu zvolte misto,
na kterém bude pfes den co nejdéle vystaven
piimému slune¢nimu zérent.

+ Neumistujte je na mista, kterd jsou GpIné nebo
7 vétsi Césti poloZena ve stinu (stromy, hi'eben
stfechy apod.). Neumistujte lampion ani na severni
stranu budov. Na takovych mistech neni pres den
dostatek slune¢niho svétla.

- V noci by nemél byt lampion stale ozafovan jinymi
svételnymi zdroji, napf. silnymi zafici u vjezdd do
garaze apod. Myslete na to, Ze se mnoho svételnych
zdrojii zapind aZ béhem noci v zavislosti na ¢ase
nebo pohybu.

Nabijeni akumulatoru

+ Akumulator se mtiZe nabijet pouze tehdy, kdyZ
se lampion nachazi na slunném misté solarnim
modulem smérem nahoru.

+ V zdvislosti na pocasf a intenzité slunecniho
zéreni mize trvat nékolik hodin, neZ solarni
modul akumuldtor zcela nabije.

-V zimé nebo béhem nékolika po sobé nésledujicich
oblaénych dni se mize stat, Ze nebude akumuld-
tor dostatecné nabit. V takovém pripadé posurite
k deaktivaci lampionu vypinac na spodnf strané
hlavy lampionu do polohy OFF. Akumulator se
totiz nabiji i tehdy, kdyZ je lampion vypnuty.

Zkontrolujte, jestli na svitidlo nedopadd svétlo

z jinych svételnych zdrojt (napf. z pouli¢nich lamp
nebo z lamp fizenych Casem nebo pohybem).

V takovém pripadé svitidlo premistéte.

Likvidace

Vyrobek, jeho obal a vestavény akumuldtor byly vyro-
beny z cennych recyklovatelnych materidll. Recyklace
snizuje mnozstvi odpadu a chrani Zivotni prostfedi.

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moZnosti
ke sbéru papiru, lepenky a lehkych obal.

Pristroje, baterie a akumulatory oznaCe-
ﬁ né timto symbolem se nesmi vyhazovat do
domovniho odpadu!

Staré pristroje jste ze zékona povinni likvi-
dovat oddélené od domovniho odpadu. Elektricka zafi-
zeni obsahuji nebezpecné latky. Tyto mohou pfi neod-
borném skladovani a likvidaci Skodit zdravi a Zivotnimu
prostredi. Informace o shérnych mistech, na kterych
bezplatné prijimaji staré pfistroje, ziskate u obecni
nebo méstské spravy. Vybité baterie a akumulatory
musi byt odevzdany ve sbérné uréené obecni nebo
méstskou spravou nebo ve specializované prodejné,
ve které se proddvajf baterie.

Vadné osvétlovaci prostfedky musite odevzdat k ekolo-
gické likvidaci jako elektroodpad ve sbérném dvore.

Postup pfi demontdzi akumuldtoru najdete
v kapitole ,,DemontdZ akumulatoru®.

1. Hlavu lampionu opatrné vytlacte smérem nahoru
ze stinitka lampionu.

2. K deaktivaci lampionu posufite vypina¢ na spodni
strané hlavy lampionu do polohy OFF.

3. Povolte Srouby na skFini s elektronikou pomoci
k'iZzového Sroubovaku.

4. Horni a spodni dil skifiky s elektronikou neroze-
birejte.

5. Vytahnéte zastrcku akumulatoru ze zékladni
desky tak, jak vidite na obrdzku, a vyjméte
akumulator z drZzaku.

6. Akumulator zlikvidujte podle platnych piedpisu.

Cislo vyrobku: 662 107




